oy, Hungarian TransAlante
¢! T Shppieg LLE
Fxa Portik

Sea/Ocean Cargo (LCL FCL
Consoldation) +1673 873 1301
+1973 679 4786

Fax +1 201 549 0250

484 Rverview Dr
Totowa. NJ 07512

nfo@transatianucshipping eu
www transallanticshipping eu

m Merrill Lynch
Weslth Mansgement®
pancewa  CD'S, Retirement,l Fi.xéd Income.
Francal s [pvestments. Cell 201 679 1704

N2 120

1709 Rowuite 23 North, Sutte 206
Wogne, N OHTD

dan cynna@mlcom
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George Mattyasovszky
from
Wife and family

BUY or SELL
AVON for Beauty & Gifts ask about 40% discount
www.youravon.comalintner
NIKKEN for Magnetic Health ask for demonstration
www.nikken.com/lintmer
call Agnes 571 2172978

IN MEMORY OF
MY FATHER JOHN RINKO
ANNA RINKO MY MOTHER

AND JOSEPH RINKO
MY BROTHER
BY STEPHEN RINKO

SINCE 1932 Pline (£73)
Fas (973]

--.f

B b 1% Ssliani by
Wharton N OTRAS
WwWw thebeokbindery,com

Dradga fiam, Pethé Istvan,
valamint a
Ldszlo, Pethé és Kanocz
csaldad halottainak emlékére

In memory of
Koczan Ferenc
from the
Family

& Drdaga Jo
Fiunk, Dezscke!
Soha el nem milo
el L srvankoen
élsz:
T
WHEELCHAIRS
WALKERS,
AMBULATORY AIDS,
ELECTRIC MOBILITY
CHAIRS, ELECTRIC
RECLINE & LIFT CHAIRS,
INCONTINENCE
SUPPLIES CUSHIONS,

BIZUBQUINLAN FUNERAL HOME
1313 Van Houen Avenue 515 Lexington Avenue
Clifron, N) 07013 Clifton, N} 07011

Phone 973 5462000  Phone 973 7774332

Fax 973 77939  Fax 973 7720108
Emall; im@birub.com  Email: ib@bizubcom
Timothy J. Bizub, Manager  Thomas J. Bizub, Manager
N.J Lic No 4022 N]. Lic. No. 2732

www.bizub.com

Staudinger
és
Helyes csalad emlékére

+

Szeretett ,,Nagyim?”,
Toth Laszloné Hlona
emlékére Andredtol

SKODA LASZLO
ALWAYS IN OUR HEARTS
WIFE ZSUZSA
SONS LASZLO I. - PETER

017963121
FAX 201-796 1551
wwaw rrikn . com

©

RINKO ORTHOPEDIC INC.
ESTABLISHED 1957
Prosthetics « Orthotics » DME

STEPHEN PINKO, B5  CPO,LPDO
VINGENT (ECATALDO L P O
MORFES L PO

2509 BROADWAY
| DUANE FAK LAWN N U 07410

HAZI KESZITESU TARTOSITOSZEREK NELKULI, KOLBASZ ES HENTESARU
MEGRENDELHETO UPSTATE NEW YORKBOL TELEFONON, 845-457-3815 és 845-
527-2380 VAGY E-MAILBEN; metalhouse4du@hotmail.com Vasarlasaval segiti Magya-

rorszagon miikodé 12 tagi tanité tarsasag munkajat, akik hétvégeken és a nyari sziinet-
ben, szabadidejiiket feldldozva tanitanak az Erdélyi kis falvakban MAGYARUL.

We would like to call your attention to the Memorial Wall located in the back of our church.
These individual 4 X 8 inch brass plates are to memorialize someone. These plates are
posted PERMANENTLY! The usual fee is $ 300.00. If you like to consider such memorial,
please contact the rectory (973) 779-0332 May God be with you and bless you!

ST. STEPHEN'S R.C. MAGPACRK HURCH

223Third Street, Passaic, NJ 07055
Telephone: (973)779-0332

Fax: (973) 778-4263

. Fr.Cell: 973-337-3658

‘ﬂ, Web: www.ststephenspassaic.com

¥ Email: stephenspassaic@freemail.hu
Fr.Laszlo Vas Administrator

Trustee: Kitty Sylvester, Frank Keresztes
Parish council president: Istvan Horvdth
Secretary: Helen Tomaskovic

THE MOST HOLY TRINITY—SZENTHAROMSAG

BULLETIN 23/2017 JUNE 11, 2017

M/Day Time

Sat. 04:30PM Margit Neri & Péter Csépes

Sun. June 11, 09:00AM Carl Shortman

2017 The Most Edward Salamon

Holy Trinity 11:00AM Martha & Art Barillo
Dec. mem. Lendvai-Linter, Németh,
Medgyessy & Denkovics Fams.

Mon. 08:30AM Spec. Int. Virginia Catelo

Tues. 06:30PM

Wed. 06:30PM

Thurs. 06:30PM

Friday 06:30PM

Sat. 04:30PM Filomena Harsaghy

Sun. 09:00AM Robert & Wm. Tomaskovic, Louis

June 18, 2017 Papcun, Carl & Peter Shortman
Father’s Day 11:00AM Schweighardt Istvan
Kerkay Béla

ALTAR SERVERS: SATURDAY: TONY TICHACEK

69 ATTENDED MASSES

Requested by:

Ann Grady
Wife & Family
Family

Lendvai-Linter Family
Anna Eigner

Husband Ted

Family
Kerkay Csalad
Fia és Csaladja

SUNDAY: 9:00AM JOHN BUKLAD, 11:00AM HARANGOZO LACIKA
FELOLVASOK: BERMAN ANDREA, FOLDES BERMAN SYLVIA

HYMNS: #627, #763, #561, #743.



THE MOST HOLY TRINITY. GOD SENT HIS SON TO SAVE US AND TO FORGIVE US,
MAKING US HIS ADOPTED CHILDREN. LIKE THE TRINITY OF PERSONS, MAY WE BE
UNITED IN PEACE AND LOVE THROUGH THE SPIRIT, THROUGH WHOM WE OFFER GOD
PRAISE AND GLORY.

APOSLESHIP OF PRAYER. INTENTIONS RECOMMENDED FOR YOUR PRAYERS BY THE
HOLY FATHER FOR JUNE 2017. POPE’S UNIVERSAL INTENTION: THAT NATIONAL
LEADERS MAY FIRMLY COMMIT THEMSELVES TO ENDING THE ARMS TRADE, WHICH
VICTIMIZES SO MANY INNOCENT PEOPLE.

OUR NEXT PARISH COUNCIL MEETING WILL BE ON WED., JUNE 14TH AT 7:30PM.

TODAY WE WILL BE HAVING FIRST HOLY COMMUNION AT THE 11 AM MASS. OUR
PARISHIONER, GABRIELLA KERESZTES WILL BE RECEIVING HER FIRST COMMUN-
ION—MAY GOD BLESS HER TODAY AND ALWAYS.

AFTER THE COMMUNION, WE WILL BE HAVING A LUNCHEON WITH BREADED PORK
CHOPS AND POTATOES FOR $5.00. ALL ARE WELCOME!

IF ANY PERSON MAY HAVE BEEN ABUSED BY ANY PRIEST, THEY SHOULD IMME-
DIATELY CONTACT THEIR LOCAL COUNTY PROSECUTOR’S OFFICE AND THE DI-
OCESE’S VICTIM ASSISTANCE COORDINATOR; PEGGY ZANELLO AT 973-879-1489.
YOU MAY ALSO BE IN TOUCH WITH EITHER OF THE DIOCESAN RESPONSE OFFIC-
ERS: REV. MSGR. JAMES T. MAHONEY, VICAR GENERAL AND MODERATOR OF
THE CURIA, 973-777-8818, EXT. 205 OR SISTER JOAN DANIEL HEALY, S.C.C., CHAN-
CELLOR/DELEGATE FOR RELIGIOUS, 973-777-8818, EXT. 248. THE ENTIRE TEXT OF
THE POLICY OF THE DIOCESE OF PATERSON IN RESPONSE TO COMPLAINTS OF
SEXUAL ABUSE IS AVAILABLE ON THE DIOCESAN WEB SITE:
www.patersondiocese.org.

WHEN A MEMBER OF YOUR FAMILY IS ILL OR CONFINED TO THE HOUSE AND UNA-
BLE TO COME TO CHURCH, PLEASE CONTACT THE RECTORY AND ARRANGEMENTS
CAN BE MADE FOR COMMUNION TO BE BROUGHT TO YOUR HOME EVERY 1ST FRI-
DAY OF THE MONTH.

Junius sordn a Szentmis¢k utan a Jézus szive litaniat imadkozzuk.

Ma Keresztes Gabriella templomunkban a magyar misén els6aldoz6 lesz. Szentmise utian ebédre
hivunk mindenkit.. Menii rantott hiis burgonyaval és uborka salatival. Ara $5.

Szerdan Egyhazkdzségi Tanacs gylilése. Kérem a tagok megjelenését.

Amennyiben az 6nok gyereke vagy ismerdse elséaldozé volt valamelyik amerikai templomban és
szeretnék ha a Szent Istvan templomban a magyar misén is els6aldozé legyen kérem jelentkezze-
nek. Junius 11-re tervezziik az idépontot. Utana ebédre varunk mindenkit.

Mise szandékokat kérhetnek hétkoznapra és vasarnapra is.

Az elektromos gyertyakra kérjiik ujitsdk meg szandékukat. Amennyiben szeretnék, hogy most kezd6do-
en vagy ismét 1 éven at égjen a gyertya valamelyik szerettiik nevével és emlékére, kérem keressék for-
duljanak az irodankhoz . K&széndm.

Szentgydnassal és betegek kenetéért barmikor keressenek. Nincs alkalmatlan idépont. Hétkoznapra is
lehet akar telefonon is egyeztetni idopontot.

Ima a Nemzetkézi Eucharisztikus Kongresszusért

Mennyei Atyank,

minden ¢élet forrasa!

Kiildd el Szentlelkedet,

hogy az 6nmagat értiink felaldozo

¢és az Oltariszentségben veliink levo Krisztust
felismerjiik és egyre jobban szeressiik!

O Urunk és Mesteriink,

baratunk és taplalékunk,

orvosunk ¢€s békességiink.

Adj batorsagot,

hogy az 6 erejét és 6romet

elvigyiik minden emberhez!

Add, hogy a késziilet ideje

¢s az Eucharisztikus Kongresszus linneplése
egész hivo kozdsségiink,

févarosunk, népiink,

Eurdpa ¢s a vilag

lelki megujulasara szolgéljon!

Amen.
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Calendar

Monday
June 12
Weekday
2 Cor 1:1-7
Mt 5:1-12

Tuesday
June 13
St. Anthony of Padua,
Priest and Doctor
of the Church
2 Cor 1:18-22
Mt 5:13-16

Wednesday
June 14
Weekday

2 Cor 3:4-11

Mt 5:17-19

Thursday
June 15
Weekday

2 Cor 3:15—4:1,3-6

Mt 5:20-26

Friday

June 16

Weekday
2 Cor 4:7-15
Mt 5:27-32

Saturday
June 17
Weekday

2 Cor 5:14-21

Mt 5:33-37

Sunday
June 18

The Most Holy

Body and Blood
of Christ

Dt 8:2-3, 14b-16a
1 Cor 10:16-17
Jn 6:51-58

r ‘When people become
distracted or judgmental
| of others because of the
| various postures,
it becomes a problem.

Dean Pade,

What is the proper way to recite the Our Father at
Mass? Should we hold hands, lift our hands up, or
pray to ourselves?

mong many ancient religions, it was common to extend one’s hands

toward heaven while praying. This practice has continued in the Mass,
where the rubrics indicate that the priest should extend his hands at certain
points, including during the Our Father.

The celebrant represents all the people with this gesture. When there are
concelebrating priests, the rubrics ask them to also extend their hands in
prayer during the Our Father. But the invitation to hold one’s hands up in
prayer stops there. The deacon is expressly forbidden to hold his hands up
in prayer. There is no particular gesture
assigned to the rest of the congregation.

Some may be holding hands, some
lifting their hands, some standing with
arms crossed. The variety of postures
is not a problem in itself. When people
become distracted or judgmental of others
because of the various postures, it becomes
a problem. Our focus should be on the prayer, not on how my neighbor is
standing.

As arule of thumb, I suggest doing what the rest of the congregation does.
As stated in the “Order of the Mass” written by the Bishops’ Committee on the
Liturgy in 2003: “The people are called as members of an organic whole, not as
disparate individuals. A Christian assembly that worships ‘with one heart and
soul’ (Acts 4:32) naturally moves toward and consciously chooses a common
posture as a sign of its unity. Such common posture ‘both expresses and fosters
the intention and spiritual attitude of the participants’” (28). The gestures at
Mass are not as important as the essence of the Mass, and part of that essence
is our unity in the body of Christ. That should be our main concern.

Rev. Gary Lauenstein, CSsR
Sundaybulletin@Liguori.org

A Wend From Pope Francis

“The Father creates all, he creates the world; Jesus saves

us; and the Holy Spirit? He loves us! And this is Christian life:
talking to the Father, talking to the Son, and talking to the
Holy Spirit.”

—Homily, the Solemnity of the Most Holy Trinity, May 26, 2013
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Salvation’s Cost

n the painting The Trinity With the

Dead Christ, we see a meditation on
the Trinity in a hidden moment. Rather
than paint the moment when Mary takes
her Son into her arms, Ludovico Carracci
painted the moment when the heavenly
Father receives the spoils of his Son’s
battle for the salvation of humanity.

The dark colors communicate the
pathos and drama. The Father’s head
turns away in grief even as he offers the
Son. He reverently holds him yet almost
fears to touch his pierced hands. See
how much love God shows in allowing
the Son to go to the cross, in sacrificing
one beloved child to gain life for all his
others.

Theology struggles to balance the
truth of a loving, caring God the Father
with the appreciation that he is unable
to suffer as we do. Yet Carracci focuses
on that popular intuition that the Father
and the Spirit suffered the death of the
Son. In this painting, we can reflect on
what our salvation cost the Trinity and
how much love they show in sending the
Son to die. God suffers when you suffer
and wishes to console and protect you, even if, as a
good Father, he doesn’t remove the suffering.

Faith teaches us that God willed his only begotten
Son to suffer and die to save humanity. This divine
decision manifests justice and mercy. It shows not only
that God actually required satisfaction for our sins but
also that no one but a God-man could offer a suitable
sacrifice. Because he was God, Christ could offer an

June 11, 2017

Solemnity of the Most Holy Trinity
Ex 34:4b-6, 8-9

2 Cor 13:11-13

In 3:16-18

infinite satisfaction for our infinite offenses. Because
he was man, he could offer a man’s satisfaction for
humanity’s sin.

—Fr. Mark Haydu, LC

for Reflection

Which person of the Trinity do I most easily relate to—
the Father, Son, or Holy Spirit?

“God so loved the world that ke gave Ris only Son, so that everyone who.
belicves i him might not pevish but might have etewnal tife” (Jokn 316,

Liguori Publications ® 2017 « Liguori, MO 63057-9999



_2017. junius 11.
SZENTHAROMSAG VASARNAPJA
Piinkdsd utani elsé vasarnap

A Szenthdromsigban nemcsak Isten titka tarul elénk, hanem szeretete is. A titok felettiink all, a
szeretet benniink €. A titok el6tt meghajlunk, mert Krisztus tekintélye all mogotte; a szeretetet
befogadjuk, ,,mert 6 el6bb szeretett minket” (1 Jn 4, 19).

OLVASMANY Kiv 34, 4b-6. 8-9

Még alig fejez6dott be a Sinai-hegynél a szovetségkdtés tinnepsége, alig csitult el az linnepi
¢ének, alig aludtak ki az iinnepi fények, a nép mar eltért igéretétdl. Halatlan, szoszegd néppé lett,
égig ért a biine. De az égnél is magasabb az Isten irgalma és hiisége.

VALASZOS ZSOLTAR Dan 3, 52. 53. 54 55. 56
Valasz:

Dicséretre mélté és magasztos orokkon-orokkeé.
SZENTLECKE 2Kor13,11-13

Kegyelem, szeretet, egység, ezek a Szentharomsag ajandékai. Mi viszont torekedjiink megbriz-
ni az Atya kegyelmét: szeretni Krisztust, ahogyan 6 szeretett minket, és kivanjunk egységben,
elvalaszthatatlan kozosségben €élni a Szentlélekkel. Igy keriil emberkdzelbe a Szentharomsag
titka.

ALLELUJA vo. Jel 1, 8

Dicséség az Atyanak, a Fitinak és a Szentléleknek: * Istennek, aki van, aki volt, és aki eljon
ujra!

EVANGELIUM Jn 3, 16-18

Isten nagysagat nem lehet elmondani. Szeretd kozeledését nem lehet szavakba foglalni. Csak
elmertilni lehet a josag tengerében. Karhozatra lenne az ember itélve biinei miatt, Krisztus vi-
szont azért jott, hogy megmentsen a karhozattol.

AZ EUCHARISZTIAHOZ

,»AKi szeret engem, az megtartja tanitdsomat, s Atyam is szeretni fogja. Hozz4 megyiink, és
benne fogunk lakni” (Jn 14, 23). Igy taldlkozunk a Szentharomsaggal a szent-adldozasban.
ELMELKEDES

Te Haromsag! Egyediilléted nem arvasag, hanem a tokéletes 1ét. Annal megfoghatatlanabb,
hogy masokat is 1étrehoztal, olyanokat, akik egy arasznyival sem képesek fokozni boldogségo-
dat... Es ha mér alkottal, miért olyan vilagot, amelyben ott tatong a hitvanysagnak, a dolyfnek,
az istenkaromlasnak, a kegyetlenségnek, a karhozat boldogtalansidganak esélye? Titok is vagy,
nemcsak Lét: nem huzhatjuk félre fatyladat, de rendiiletleniil bizunk jésagodban, amely Léted-
bdl kovetkezik.

Newmann biboros nyoman

Aldott legyen a Szentharomsag, az osztatlan Egység!
Mondjunk halat neki, mert irgalmassagot tett 6 veliink.

KET GONDOLAT
A Szenthdromsag a legnagyobb hittitok. Sohasem jottiink volna ra, ha Krisztus ki nem nyilat-
koztatja nekiink. S6t azutdn sem értjilk meg emberi ésszel, mert titka a mi tapasztalatainkat
feliilhaladja.
+++

A Szentharomsdgban nemcsak Isten titka tarul elénk, ha-nem szeretete is. A titok felettiink
all, a szeretet bennilink él. A titok el6tt meghajlunk, mert Krisztus tekintélye all mogotte; a
szeretetet befogadjuk, ,,mert 6 elObb szeretett minket” (1 In 4, 19).

ROVID FOHASZOK

A Szentharomsag egy Istent dics6itsék életiikkel az Atya, a Fia és a Szentlélek nevében meg-
keresztelt emberek! * A Szentharomsag egységének titka vezesse a hit €s szeretet egységére
az egész keresztény vilagot! * A Szentharomsag kiarado szeretete vezessen minden embert az
Evangélium vilagossagara! * A Szenthdromsig egysége és békéje uralkodjék a népek és ve-
zetbik szivében! * Az Atya hatalma, a Fiu bolcsessége és a Szent-lélek kegyelme Orizze meg
csaladjaink egységét és boldogsagat! * A Szentharomsag egy Isten aldja és védje azokat, akik
ma halat adnak hazassagi évforduljuk alkalmaval! * A Szenthiromsag szine latasara jussa-
nak elhunyt szeretteink és jotevoink!

Minél inkabb elrejtozik az Isten, mi annal inkabb érezziik kozelségét.
Lisieux-i Szent Teréz

AZ UR UNNEPEI AZ EVKOZI IDOBEN
A plinkdsd utan megkezd6do évkozi idoszakra esik néhany olyan szép €s mély tanitassal bird
linnepiink, amelynek targya nem egy-egy iidv-esemény, hanem azokban elrejtozo hitigazsag,
dogma. A Krisztus életét Gjra megjelenitd linnepeink a liturgia klasszikus korszakara, az 1.
évezred elsd felére mennek vissza; ezek a tanitd-hitvallo-imado linnepek a I1. évezred ahitaté-
nak gytimolcsei.

SZALEZI SZENT FERENC: A KERESZT
Azt a keresztet, ami most annyira nyomja valladat, mi-eltt elkiildte volna hozzad az Ur, min-
denhat6 szemével megvizsgalta, szeretd irgalmaval dtmelegitette, mind-
két kezével méregette, vajon nem nagyobb-e, nem nehezebb-e a te szamodra, mint amennyit
elbirsz?
Aztan megaldotta, szent kegyelmével, irgalmaval megillatositotta, read és batorsagodra tekin-
tett és igy érkezik a mennybdl a Kereszt, mint Isten kdszontése, mint a te Istened szeretetének
irgalmas ajandéka.

KONYOROGIUNK! - 2017 — JUNIUS

Az Imaapostolsag szandéka: Egyetemes — A nemzetek vezetdiért, hogy tudatosan tegyenek
azert, hogy megsziinjon a fegyverkereskedelem, amely sok artatlan aldozatba keriil.



